Polonistyka. Innowacje
Numer 14, 2021
DOI: 10.14746/pi.2021.14.6

Czcij (...), abys dtugo zyt na ziemi. O czwartym
przykazaniu z myslg o podrecznikach

i lekcjach jezyka polskiego

Honour (...) that you may live long on earth. On the

Fourth Commandment for Textbooks and Polish
Language Lessons

Kordian Bakuta
Uniwersytet Wroctawski
ORCID: 0000-0002-4049-846X

Abstract: The article aims to show the tension between the Old Testament, which is
religiously motivated honour thy father and thy mother, and the modern version, which is
earthly, human, respect the father and mother, respect the parents. The way to achieve
this will be through didactic activities that expand the field of knowledge: reading the
full versions of the fourth commandment; to know the terrible penalties that threaten to
be imposed for the misconduct of honor of parents; recalling scenes of child sacrifice;
reading Polish interpretations of the Fourth Commandment by M. Rej and E. Gliczner.
Conclusion: for us in our time, it is most appropriate to require the natural respect of chil-
dren for parents - without any mediation of old religious beliefs.

Key words: teaching Polish language, literature and culture, Old Testament, the
fourth commandment, obedience to one’s parents, punishing children, outdated tradition

Streszczenie: Artykut ma na celu pokazanie napiecia miedzy starotestamentowym
nakazem motywowanym religijnie czcij ojca swego i matke swojqg..., a wspolczesnym nam,
ziemskim, ludzkim szanuj ogjca i matke, szanuj rodzicéw. Sposobem na osiagniecie tego
celu beda czynnosci dydaktyczne poszerzajace pole wiedzy: przeczytanie peilnych wersji
przykazania czwartego; poznanie strasznych kar grozacych za uchybianie czci rodzicom;
przywolanie scen sktadania ofiar z dzieci; czytanie polskich interpretacji czwartego przy-
kazania przez M. Reja i E. Glicznera. Wniosek: dla nas na nasze czasy najbardziej odpo-
wiednim jest wymaganie naturalnego szacunku dzieci dla rodzicéw - bez posrednictwa
dawnych religijnych mnieman.

Stowa kluczowe: ksztalcenie jezykowe, literackie i kulturalne, Stary Testament,
czwarte przykazanie, postuszenstwo, karanie dzieci, przebrzmiata tradycja

Oto od wiekéw po wielekro¢ powtarzane przykazanie, zeby czcié
ojca swego i matke swoja. I wzruszaja sie dzisiejsi ludzie szlachetnoscia
tego nakazu, zgadzaja sie z nim, doceniaja, a jednoczesnie nieraz zapo-
minaja, ze jest to wersja skrocona z witasciwej, jaka zapisano w Starym
Testamencie, w ktérej, jesli ja w calosci przeczytaja wraz z wynikajacymi
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z niej konsekwencjami i zastanowia sie nad nig, dostrzega by¢ moze cos,
czego sie nie spodziewali i co by¢é moze sprzeciwia sie ich pogladom na
rodzine i sposéb bycia w rodzinie.

Obok wersji z czcij... istnieje réwniez szanuj ojca i matke lub szanuj
rodzicow. Zwykle czcij i szanuj wymienia sie jednym tchem jako wyrazy
bliskoznaczne, ale nazbyt pospiesznie, bo tylko w niektorych uzyciach czcij
i szanuj pokrywaja sie. Czcij ma wezszy zakres niz szanuj: szanuje czyjes
zdanie, zwyczaje, prawa, ale ich nie czcze, szanuje urzad prezydenta, ale
nie czcze itp.; a takze szanuje matke, ale nie czcze, choé¢ niewykluczone,
ze sa dzieci czczace swoje matki. Czcij wymaga hotdu, wyraza duza podle-
glos¢, zreszta nalezy do zestawu religijnych nakazow i zakazéw narzuco-
nych wyznawcy z goéry; z kolei szanuj jest religijnie nieokreslone, obojetne.
Réznice miedzy nimi pokazuja uptyw czasu, przemiany kultury i spoteczen-
stwa, w tym uwalnianie sie od sit ,nadprzyrodzonych” (cudzystéw stad,
gdyz takie nie istnieja), laicyzowanie sie. Sadze, ze miedzy starozytnym
zapisem, jego autorami i w ogole Swiatem starozytnym a Swiatem dzisiej-
szym zachodza zasadnicze réznice, czesto niedostrzegane i pomijane, prze-
stoniete bielmem pozorow bliskosci. Czes¢ z tych réznic zostanie tu wska-
zana i scharakteryzowana. Przyjmuje jako punkt wyjscia poglad - nadajacy
sie rowniez do umieszczenia w punkcie dojscia - wyrazony juz w 1923 roku
przez Jana Hempla (Hempel 1956, 114):

Przykazanie czwarte - pochodzi z tych czaséw zamierzchtych, kiedy wladza ojca
byta najwyzsza wtadza spoteczna i rozciagala sie nie tylko na dzieci matoletnie, lecz
takze na dorostych cztonké$w rodziny, ktérzy winni byli rodzicom postuszenstwo
bezwzgledne. Dzisiaj poza wymaganiem naturalnego szacunku dzieci dla rodzicéw
nie ma ono zgola znaczenia powazniejszego.

Pisano o tym przykazaniu nie raz (np. Chouraqui 2002, Ravasi 2003,
»~Zeszyty Karmelitanskie” 2014, nr 2 w catosci poswiecone przykazaniu
czwartemu) doktadnie i szeroko, ale w dydaktyce, w podrecznikach, na
lekcjach raczej wasko, i z tego powodu ptytko, konwencjonalnie, a nawet
katechetycznie, niekiedy czynigc tematem dos¢ powszechne, cho¢ niepraw-
dziwe przekonanie: Dekalog - najstarszy zbior norm moralnych'. Z pew-
noscia nie jest najstarszy i nie tylko norm moralnych. Jak na jeden temat
za duzo bledéw rzeczowych. Te waskie ujecia lub falszywe mniemania,
sq powodem, jednym z wielu, by napisa¢ artykut o czwartym z przykazan
i pokazac¢ konieczne uzupelnienia, dopowiedzenia, rozszerzenia, kontek-
sty, nawigzania, niektére czesto przywotywane (zob. bibliografia), ale nie
w podrecznikach i lekcjach.

! Lekcja w klasie 7 z marca 2020 roku http://wysoka.mojaszkola.net/images/2020/03 25 zadania
[J%C4% 992yk% 20%20polski%20klasa%20VII.pdf (dostep 19.07.2021). Tu réwniez pytanie: 2. Co
nalezy robi¢, by postepowac zgodnie z przykazaniem ,Czcij ojca swego i matke swoja”? Zadaje sie
tez prace pisemne na lekcji lub do domu, np. hitps://www.bryk.pl/ wypracowania/jezyk-polski/anty-
k-i-biblia/21959-jak-rozumiem-iv-przykazanie.html (dostep19.07.2021); inne ¢wiczenia zob. w mate-
riatach dla nauczycieli wydanych przez GWO pt. Klucze do obrazéw. Analiza i interpretacja dzieta
sztuki na lekcjach jezyka polskiego i historii, 2014 i na nich oparta lekcja w kl. 7. https://gwo.pl/
klucze-do-obrazow-4-p4516 (dostep 20.07.2021).
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Zgromadzone w Starym Testamencie biblia, ksiegi sa wazne w kulturze
polskiej i europejskiej, co oczywiste, cho¢ nieoczywisty jest charakter, spo-
sOb, gtebia i rozlegtosc¢ ich funkcjonowania; reprezentuja dawnosc¢, wiec
kwestie stanowi ich miejsce w terazniejszosci - pozornie dobrze sie w niej
odnajduja, bezproblemowo, co wtasnie okazuje sie najbardziej problema-
tyczne. W zwiazku z tym podjete zostana w artykule rozwazania dotyczace
probleméw poznawczych.

Pierwsza trudnoscia poznawcza jest ogélnospoteczna niedostateczna
wiedza o przykazaniu, co wywodze z ogolnospotecznej znajomosci jedynie
jego wersji najkrotszej; druga trudnos¢ poznawcza dotyczy nieznajomosci
otoczenia przykazania: obyczajéw, moralnosci, prawa, o ktérych pisze sie
w réznych miejscach Starego Testamentu; te trudnos¢ mozna nazwac nie-
znajomoscia kontekstu, z czego wynika potrzeba jego przywotania, prze-
czytania; trzecia trudnos¢ poznawcza tkwi w przyzwyczajeniach myslo-
wych i uczuciowych towarzyszacych odbiorowi przykazania, hamujacych
che¢ pokonania trudnosci.

Wbrew pozorom przykazanie czwarte nie jest tatwe ani proste. Nie
wystarczy, gdy chcemy sie nim zajac¢ na lekcji, intuicyjne i sentymentalne
zazwyczaj jego traktowanie. W ogodle Stary Testament stanowi powazna
trudnos¢ dla dzisiejszego czytelnika, uwaznego, myslacego. Takiemu czy-
telnikowi, nie zas przypadkowemu czy leniwemu, proponuje postepowanie
badawcze w kilku krokach, za kazdym razem poszerzajacych pole widzenia,
pole wiedzy: 1. krok: przeczytanie peinych wersji przykazania czwartego;
2. krok: poznanie kar grozacych za uchybianie czci rodzicom wymienio-
nych w kilku réznych ksiegach Starego Testamentu; 3. krok: przywotanie
scen skladania ofiar; 4. krok: nawigzania polskie. Te cztery kroki poznaw-
cze zloza sie na jedna lekcje.

Cale przykazanie czwarte

Powszechnie znana krétsza wersja Czcij ojca swego i matke swaojq zwy-
kle nie budzi zastrzezen, a raczej budzi zaufanie i uznanie. (Czyz nie dla-
tego tak sie upowszechnita?) Stuchacz lub czytelnik chyba sam dopowiada,
ze chodzi o czes¢ dla ojca i matki ze wzgledu na nich samych i ze wzgledu
na dobre stosunki miedzy rodzicami a dzieémi. Kiedy jednak pozna sie cate
przykazanie, tak jak zostato zapisane po raz pierwszy w Ksiedze Wyjscia,
to sprawa nie jest juz tak prosta ani tak oczywista: 20,12. Czcij ojca swego
i matke swojg, aby dlugo trwaty twoje dni w ziemi, ktorq Pan, Bog twaj,
da tobie. Pojawil sie warunek dos¢ niespodziewanie dotyczacy nie rodzi-
cow, lecz tego, ktéry ma czes¢ oddawac, aby on sam zyt dtugo. Uprawniony
bedzie domyst, ze w wypadku nieokazywania czci rodzicom zycie syna, do
ktérego skierowane jest przykazanie, moze ulec skroceniu... Dalej w Ksiedze
Powtorzonego Prawa znajduje sie kolejny zapis, najbardziej rozbudowany:
5,16. Czcij ojca swego i matke twojq, jak ci rozkazat Pan, twoj Bog, aby
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dtugo trwaty twoje dni i aby ci sie dobrze dziato w ziemi, ktorq Pan, twoj
Bdg, ci daje. Nie mamy juz do czynienia z prostym czcij ojca i matke. Cata
konstrukcja przykazania okazuje sie dos¢ ztozona, wszystko zalezne, uwa-
runkowane, nie tak jak zwykle sie wydaje; dochodza nowe tresci, wiemy
wiecej, na czym polega, co znaczy, kto od czego zalezy, kto o czym decy-
duje: jak ci rozkazat Pan. Za niewykonanie boskiego nakazu groza powazne
kary, o czym nizej.

W tym miejscu przydatne bedzie uswiadomienie sobie i dopowiedzenie
jeszcze paru szczegoétow. Czcij, dotyczace w calej Biblii najczesciej mto-
dzienca i dorostego syna, przetézmy na czyny i stowa, na przyktad: nie zto-
rzecz rodzicom, nie bluznij, nie oczerniaj, nie donos na nich, nie oskarzaj
falszywie, chwal, badz dumny z nich, rozgtaszaj ich dobre imie, opiekuj sie,
utrzymuj, zaopatruj, karm zwlaszcza na starosé, wreszcie pochowaj.

Konieczne bedzie réwniez uswiadomienie sobie jeszcze kilku cech
rodziny Owczesnej, do ktérej przykazanie sie odnosi. Powstawala ona
w wyniku matlzenstwa poligamicznego - innego w Starym Testamencie nie
ma! (Jak w ogodle mozna, méwigc o monogamii, powoltywac¢ sie na Stary
Testament, skoro w Swiecie w nim przedstawionym powszechnie pano-
walo wielozenstwo i natoznictwo!?) Na czele rodziny stat ojciec, jedyno-
wladca, pan zycia i Smierci dzieci, z pewnymi ograniczeniami wladzy przez
plemienne prawo, a naczelna zasada tej rodziny, jak w catej Biblii, jest
postuszenstwo; oprdcz ich matki (tej wymienionej w przykazaniu) sa inne
kobiety, zony, ich liczba zalezata od zamoznosci mezczyzny; wreszcie ich
dzieci, w tym syn, ktérego przykazanie dotyczy w pierwszej kolejnosci, jesli
nie wylacznie, bo cérka lub cérki znajdowaly sie w cieniu, odsuniete; ten
syn, mtodzieniec lub juz dorosty, zalezny od ojca, pracujacy u niego i dla
niego, aby zy¢ i aby mie¢ za co kupic sobie zone (kobiete, na poczatek przy-
najmniej jedna), z koniecznosci musi by¢ postuszny woli ojca; synowi nie
tylko wbito do gtowy czcij ojca i matke, ale i Zebys dtugo zyt, co pociaga za
soba i co zostalo mu rowniez wbite do gtowy, aby zwazat na stowa i uczynki
wobec ojca i matki z powodu grozacych mu kar, wiszacych nad nim lub
zrealizowanych, z ktorych czesta byta chtosta, nierzadkie wydziedziczenie,
a zdarzala sie kara sSmierci.

Kary za nieprzestrzeganie przykazania

Przykazanie, wraz z caltym zakonem, prawem, nie jest tatwe dzisiaj takze
z kolejnego powodu, jakim bylo surowe karanie dzieci. O ich losie rodzice
decydowali bezwzglednie i wylacznie, na co wskazuja liczne nakazy, zakazy,
grozby rozrzucone po roznych ksiegach: Z catego serca czcij swego ojca,
a bolesci rodzicielki nie zapominaj! Pamietaj, Ze oni cie zrodzili, a c6z im
ZWrocisz za to, co oni tobie dali? (Syr 7,27); kazdy z was bedzie miat bojazn
przed swqg matkq i swym ojcem (Kpt 19,3). Postuszenistwo rodzicom wyma-
gane jest bodaj we wszystkich spoteczenstwach, ale bojazn juz nie, w tym
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ta wymuszona karaniem, ktore w Starym Testamencie zwykle polegalo na
chtoscie: Kto mituje swego syna, czesto uzywa na niego rozgi, aby na koricu
mogt sie nim cieszyc¢ (Syr 30,1-2); Rozga i karcenie dajq mgdrosc, lecz nie-
postuszny chtopiec przynosi wstyd swojej matce (Prz 29,15); Kar¢ swojego
syna, a oszczedzi ci niepokoju i sprawi rozkosz twojej duszy (Prz 29,17).
Podobnie w Nowym Testamencie w listach Pawta: A wy, ojcowie, nie pobu-
dzajcie do gniewu waszych dzieci, lecz wychowujcie je, stosujgc karce-
nie i napominanie Panskie! (Ef 6,4). Syn karany, bity i postuszny nabywa
szczegOlnej madrosci, w przeciwienstwie do krngbrnego: Syn magdry mituje
karcenie, nasmiewca nie stucha nagany (Prz 13,1). W ogdle cata Europa
chrzescijanska przez dlugie stulecia wyznawata pedagogiczny i spoteczny
poglad wypracowany juz w starozytnosci a zwieZle ujety u nas w wyrazeniu
przystowiowym, ze syn jest lepszy karany (Krzyzanowski 1960, 213-214;
takze nizej Gliczner).

To jeszcze nie wszystko, co przyda sie do pogiebienia rozumienia przy-
kazania, zdobycia wiedzy o swiecie przedstawionym. Nie raz pojawiaja sie
w Starym Testamencie przepisy, nakazy, ktore daja poznac¢ okolicznosci
towarzyszace owemu czcij, pokazuja skutki jego nieprzestrzegania prze-
widziane w prawie zydowskiego koczowniczego plemienia. W Ksiedze
Powtdrzonego Prawa napisano: 27,16. Przeklety, kto zlekcewazy swego ojca
i matke. A caty lud powie: Amen. Zrobito sie groznie. Lekcewazenie ojca
i matki konczy sie kara przeklenstwa natozona, wygtoszona przez kapta-
now i potwierdzone, uznane przez lud. Przeklete zostaje kazde odstepstwo
od zakonu. Skutki tych odstepstw, skutki niepostuszenstwa sa przedsta-
wione doktadnie w kilkudziesieciu wersetach rozdziatu 28,15 - 69 Ksiegi
Powtdrzonego Prawa czy w Ksiedze Przystow, np. oko, ktore wysmiewa ojca
I gardzi matkq staruszkq, wydziobiq kruki nad potokiem i wyjedzq orleta
(Prz 30,17).

Winnego braku czci nie tylko przeklehstwo czeka. Nie na tym sie kon-
czy wladza Jahwe, a Scislej - wltadza plemienia i kaptanéw. Sa gorsze niz
lekcewazenie przestepstwa wobec ojca i matki i gorsza kara. Obrazowo
przedstawiono ja w Ksiedze Przystow: Kto przeklina swojego ojca i swoja
matke, tego lampa z nastaniem ciemnosci gasnie (Prz 20, 20). Rzeczowo
zas w prawie zydowskim, przewidujacym ostre, ostateczne kary za uchy-
bienia wobec rodzicéw. Kilkanascie wersow dalej po przykazaniu czwartym
zapisano: 15. Kto uderzy ojca swego albo matke swojq, poniesie smierc. 17.
Kto zlorzeczy ojcu swemu albo matce swojej, poniesie smier¢ (Wj, 21 oraz
Kapt 20,9). Zrobito sie strasznie. Za przykazaniem czci dla ojca i matki stoi
Smierc ich dzieci.

Pamietajac o wszystkim, co wyzej, teraz chyba z wieksza uwaga prze-
czytamy przykazanie w catosci: 20,12. Czcij ojca swego i matke swaojgq,
aby dtugo trwaty twaoje dni w ziemi, ktorq Pan, Bog twdj, da tobie. Nie
mozna przeoczyC¢ drugiej czesci tego przykazania, ujawniajacej jego wia-
Sciwy, twardy sens. Czes¢ dla ojca i matki nie jest bezinteresowna, lecz
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konieczna, by dlugo zy¢, dostownie: przezy¢. Tylko wtedy, gdy syn bedzie
czcit ojca i matke, przezyje, w innym wypadku grozi mu to, ze zginie, zosta-
nie sprzedany jako niewolnik, zostanie wygnany z domu, a zdarzato sie
ukamienowanie. Taka byla 6wczesna rzeczywistos$¢, co poswiadczaja odpo-
wiednie wersety ze Starego Testamentu: ojciec mogt sprzeda¢ corke jako
niewolnice (Wj 21,7), przymusi¢ ja do nierzadu (Kpt 19,29), krnabrnego
syna doprowadzi¢ do ukamienowania przy pomocy starszyzny miasta (Pwt
21,18-21), wierzyciel miat prawo odebrac¢ dtuznikowi dzieci, wzia¢ jako nie-
wolnikéw za niesptacony dtug (2Kpt 4,1). Ten sens biologiczny, przetrwa-
niowy nalezy wychwyci¢ w omawianym przykazaniu. Tu chodzi o zycie,
zupehie zalezne od plemiennego prawa: ...poniesie smierc¢. (To przeciez
prawo zasadniczo odmienne od wspotczesnego nam, wiec stale dziwie sie,
ze tak wielu wspdtczesnych ludzi odczuwa bliskos¢ ze Swiatem przedsta-
wionym w tych ksiegach.)

Wszystkie przywotane sytuacje, zdarzenia wskazuja na podrzedna, nie-
kiedy stuzebna pozycje dzieci, catkowicie zalezng, zwlaszcza od ojca. On
decydowat o powodzeniu, dobrobycie i zyciu, przezyciu, wiec w ich intere-
sie lezato, by nie lekcewazy¢, nie sprzeciwia¢ sie rodzicom ani tym bardziej
nastawac na nich. Niska pozycja dzieci pociaga za soba ulegtos¢, pokore
i zwlaszcza postuszenstwo, postawe kluczowa dla Starego Testamentu,
zreszta Nowego takze. Na niej w duzej mierze opiera sie czcij z czwartego
przykazania.

Istnial wiec caly zestaw dziatan, kar, jakimi rozporzadzat Jahwe (w rze-
czywistosci kaptani i przywddcy), by wyznawcy byli postuszni, spetniali
wszystkie nakazy i zakazy. Za czwartym przykazaniem, jak za catym deka-
logiem i innymi prawami, stoi Jahwe straszny i msciwy (zob. np. Pwt 28,
58-60), niepokazywany w podrecznikach do jezyka polskiego.

Zabijanie dzieci, dzieci jako ofiary skladane Jahwe

Inne konteksty, tak pochodzace z réznych ksiag Starego Testamentu,
jak innych kultur, w tym wypadku greckiej, pokaza jeszcze jedna straszna
sytuacje dzieci.

Nieuniknionym kontekstem bedzie opowiadanie o zamierzonym, lecz
niezrealizowanym mordzie ofiarnym: Abraham przymierzat sie do zabi-
cia wlasnego syna ku czci Jahwe. Opowiadanie pokazuje ten okres, kiedy
Zydzi odchodza od zwyczaju skladania pierworodnych synéw na ofiare,
a w innych sytuacjach cdérki, jak uczynit Jefte?. Aby sobie utatwi¢ zadanie,
kaptani co pewien czas przeprowadzali spis pierworodnych synow. Groza
wtedy ogarniata Palestyne. Cho¢ groza moze jest odczuciem wlasciwym
naszym czasom; moze rodzice zydowscy czuli sie wyrdznieni, zaszczyceni
wyborem - przeciez reka nie zadrzata Abrahamowi ani powieka. Ta historia

20 tym nie tylko w Starym Testamencie, ale tez w powiesci Liona Feuchtwangera, Jefte i jego
corka, 1957, wydanie polskie 1964, tu takze o innych ofiarach z dzieci na terenie éwczesnej Pale-
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jako kontekst dla omawianego przykazania zabarwia je na inny kolor niz
miato do tej pory.

Ofiary z dzieci praktykowano w s$rodziemnomorskim kregu, takze
w Grecji, o czym swiadczy ztozony w ofierze Posejdonowi syn Idomeneusa,
krola Krety. Grecja, w ktorej na dlugo przed ksiegami hebrajskimi znano
i zapisano obowiazek czci dla rodzicéw, dostarcza kolejnego kontekstu.
Niestety, nie ma podrecznika lub lekcji, gdzie by ten grecki kontekst dla
tego lub innego przykazania, lub w ogdéle wszelakich zagadnien starotesta-
mentowych, uruchomiono.

Przykazanie greckie

O czci dla ojca i w ogdle starcow, cho¢by wobec Nestora, nie raz wzmian-
kuje sie w Iliadzie, np. Najbardziej ze starcow go czcit Agamemnon (piesn
II, 21); Andromacha nazywa ojca i matke czcigodnymi (piesn VI, 429), Priam
liczy, ze Achilles wiek uszanuje podeszty (piesn XXII, 419), co pézniej podob-
nie brzmi w radzie Chilona (VI w. p.n.e.) Szanuj podeszty wiek (Laertios
1968, 46)3. Prawo i grecka madros¢ wyrazily sie w przykazaniu Solona (VII/
VI w. p.n.e.) Czcij bogow, szanuj rodzicow (Laertios 1968, 41), w przekona-
niu Sokratesa i Hippiasza (V/IV w. p.n.e.), Zze nakaz poszanowania rodzicéw
obowigzuje powszechnie na Swiecie*, stynnych greckich medrcow, znanych
powszechnie, z ktérych tylko jeden trafia do podrecznikéw czy konspektéw
lub artykutéw. Z czasem te dwa wyrazy, czes¢ i szacunek, sie wyspecjali-
zowaly i dzis w kulturze europejskiej rzecz tak wyglada - i stusznie - jak
zwiezle i jasno ujal Solon. On réwniez ustanowil kare dla dorostych dzieci
uchylajacych sie od obowiazkéw wobec rodzicow: Kto nie toZy na utrzy-
manie swoich rodzicow, ma by¢ pozbawiony praw obywatelskich (Laertios
1968, 38). Nie ustanowil jednak kary dla ojcobdjcow, a kiedy pytano go
o przyczyne, odpowiedzial, ze ,nie przypuszcza, aby taka zbrodnia miata sie
kiedykolwiek zdarzyc¢” (Laertios1968, 40). Jak wiadomo, takze z literatury
greckiej i mitow, ojcobdjstwo sie zdarzato; takze matkobdjstwo i dzieciobdj-
stwo. Rdznie jednak traktowano te zbrodnie. Ojcobdjstwo i matkobdjstwo
uwazali Grecy za najgorsze, potworne zbrodnie, co potwierdza wypowiedz
Solona, ale dzieciobdjstwo traktowali wyrozumiale®. Wiec i u Grekéw dzieci
mialy sie czego bac¢, zwlaszcza w Sparcie, ale réwniez w republice Platona
(zob. jego Panstwo). Mity, tragedie, eposy zawieraja wiele scen zabija-
nia dzieci, w tym przez kobiety, przez matki, czego przyktadem Prokne
i Filomela czy oszalala Medea: , dzika nienawis¢ kipi. Erynia wbrew woli/
reke chwyta. Wiec prowadz, ide z tobg, Gniewie!” (Seneka, Medea, 953-
954). Zemsta, nienawis¢, odwet, zazdros¢ sa najczestszymi przyczynami

3 W Antologii anegdoty antycznej, 1963, s. 28 rade Chilona przettumaczono jako Czcij wiek
sedziwy.

4 Tak poswiadcza Ksenofont (430-355 p.n.e.) we Wspomnieniach o Sokratesie, co podaje za:
Gajda 1989, 268.

5 O rodzinie greckiej i rzymskiej, w tym o porzucaniu dzieci, zob. Jurewicz, Winniczuk 1970,
rozdz. I, II, VI.
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dzieciobdjstwa w mitach. Przyklady matek morderczyn pokaza dokladniej
i dobitniej, i dotkliwiej, co dziato sie z dzieémi w starozytnosci i jakie oko-
licznosci wptywaly na przykazanie czci lub szacunku dla rodzicow.

Przytoczenia wraz z uwagami stanowia juz niemal peilny kontekst do
Zrozumienia rozwazanego przykazania. Sprowadzone do ograniczonej wer-
sji Czcij gjca i matke swojg by¢ moze odpowiada i wystarcza na co dzien
dzisiejszemu chrzescijaninowi, ale nie wystarcza do tego, zeby pojac¢ lud
i czasy, ktore je wydaty, nie wystarcza do zrozumienia przesztosci i tradyc;ji,
zwlaszcza na lekcji jezyka polskiego. Oprécz tego badawczego, poznaw-
czego zamiaru u wspoélczesnego czytelnika wystepuje, tak jak u mnie,
a u innych, np. uczniéw, moze wystapi¢ poczucie dysproporcji miedzy kara
a wing, np. Smierc¢ za zlorzeczenie rodzicom. Ta dzisiejsza wrazliwos¢ rézna
od starozytnej stanowi jeden z powodéw budowania poznawczego i emocjo-
nalnego dystansu do niektérych sktadnikow tradyc;ji.

Nawigzania polskie

O strasznym imieniu Pana, Boga twego pamietal w Zwierciadle Mikolaj
Rej, ktory tym samym dat dowdd, ze rozumial o wiele wiecej niz dzisiej-
szy czytelnik sprowadzajacy przykazanie do kilku pierwszych wyrazéw.
Thumaczyt szlachcicowi poczciwemu:

Rodzice miej w poczciwosci. A gdy¢ Pan Bog zasie pozdarzy przyjecha¢ do domu
twojego, miejze to na pilnej pieczy, aby$S ni w czym nie byl przykry rodzicom
twoim, abys$ je na wszem w poczciwosci mial, takiez i czeladce swojej to pilnie
rozkazowal. Abowiem wiesz, jaki srogi Pan na to zaklad zatozyc raczyl, powie-
dajac, iz: ,Miej w poczciwosci rodzice twoje, chceszli dlugo zyw by¢ na ziemi”
(Rej 1956, 360)°.

Jahwe jako bog zazdrosny i msSciwy, zgodnie ze swoja naturg, ustano-
wit ciezki warunek: chceszli dtugo Zyw byc¢ na ziemi, jak zreszta czesto
w Starym Testamencie w roznych sytuacjach. I to jest wyktadnia, sens, cel
tego, co dzisiaj znane jest jedynie jako czcij ojca i matke, a co ukrywa sro-
gosc. W powszechnie znanym okrojonym ksztatcie przykazanie za bardzo
zmienia, a nawet traci sens, traci charakter (zydowski), moc, groZzbe w nim
tkwiaca. W skréconej wersji przejawia sie nadmierne dostosowanie do cza-
sOw nowozytnych, do cztowieka majacego inng wrazliwos¢, inne stosunki
rodzinne, inne prawo i obyczaje. Takie okrojenie uznaje za mamiace i szko-
dliwe. Za sprawa Reja nakaz czci dla rodzicéw odzyskuje barwy wlasciwe
starozydowskim czasom: nie miat on zludzen, ze srogi Pan na to zaktad
zatozyc raczyt ...chceszli dtugo Zzyw byc¢ na ziemi. Dzisiaj o tym warunku
nie wszyscy pamietaja, bo nie wszyscy czytaja cate przykazanie - uwaznie.

Europejska a wraz z niag polska pedagogika tak rodzinna, jak szkolna
oparta byla na czci wobec rodzicow - zwlaszcza ojca jako reprezentanta

6 Wyjatki ze Zwierciadta wedlug wydania J. Czubka i J. L.osia, Krakéw 1914. Zob. takze w Rejowej
Postylli watki karania, postuszenstwa, warunkowej taski Boga.
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Boga na ziemi i w jego imieniu sprawujacego wladze nad dzieé¢mi - i karze
jako narzedziu przyuczajacym i wymuszajacym te czes¢, wraz z postuszen-
stwem, pokora etc. Typowy poglad wyrazil Erazm Gliczner w Ksigzkach
o wychowaniu dzieci w rozdziale VII Jako tego potrzeba, aby rodzicy syny
swe karali, ale z baczeniem, a nie z wielkim gniewem (Gliczner 1956, 289-
296). Nawiazat do ,dawnej i starej przypowiesci” (biblijnej) o tym, ze gdyby
dzieci ,z przyrodzenia dobroc¢ a statecznos$¢ milowaty”, wtedy nie trzeba by
byto ich ,kara¢ albo részczka wzbiera¢”, a poniewaz dzieci ,sa chtopiatka,
lotrowie z poczatku, (...) z przyrodzenia ztoscia, zuchwalstwem i rozpusta
(...) zepsowane i zakazone sa - potrzeba tego ukazuje, aby rodzicy z mtodu
one karali” (Gliczner 1956, 289-290). I nawet nie z wtasnej, ludzkiej woli,
lecz ,wedlug rozkazania boskiego, ktory chce, aby rozpusty nie byto. Tak
jako On karze rodzaj ludzki, by ociec syny, tak rodzicy (...) syny swe ku
chwale bozej a cnocie maja podczas przymuszac¢” (Gliczner 1956, 291). Ta
chrzescijanska pedagogika, mimo ze krytykowana w ciagu stuleci, zaste-
powana niereligijnymi pedagogiami, sama sie przeciez kompromitujaca,
trwa do dzi$ w ten, mocniejszy, czy inny, stabszy, sposéb. Jak sie wydaje,
tradycje biblijnej pedagogiki, ojca popedliwego, ojca nieprzyjaciela wia-
snego syna pokazuje Wojciech Kuczok w powiesci Gngj. Widzimy takiego
w Ksigzkach o wychowaniu, kiedy ich autor pisze o

ojcach dziwnych a popedliwych, ktoérzy nic prawie dzieciam swym przejrzec a prze-
pusci¢ nie chca, jedno ile by nie wejrzeli, tyle chlost i tazien zadaja i pala. Drudzy
zasie sa tak okrutni, iz gdy co syn zawini, co jedno by mieli w reku - badZ miecz,
badz kijec, badz butawe - tedy tym, zapamietawszy sie, karza tak, iz drugi syna
zabije, drugi rani albo sttucze. Okoto czego kazdy to obaczyé moze, jesli takiego
ojca syn mitlowa¢ ma, ktéry mu wiecej nieprzyjacielem jest niz ojcem (Gliczner
1956, 294).

Owszem, na wszelki wypadek za autorytetami starozytnosci zaleca sie
,W karaniu obyczaj a porzadek”, ktory na tym ,zasadzon jest, aby rodzicy
nie zapalonym gniewem ani popedliwa furyja albo tez z jakim okrutnym
a barzo srogim karanim a wzbieranim dzieci swych dogladali” (Gliczner
1956, 291-292). Watek karania konczy sie ponownym przywotaniem
boskiego nakazodawcy:

iz Pan Bég, gdy karze, czyni to wiecej z mitosci a taski, nie izby zatracit, ale aby
nawrdcit; tak tez i rodzicy sprawowac sie maja; niech dzieci karza - nie izby je zabili
albo jedli, ale aby z nich co dobrego mogto urés¢, co by byto ku czci i ku chwale
Panu Bogu, tak Rzeczy Pospolitej krzescijanskiej, tudziez przyjacielom ku pociesze
(Gliczner 1956, 296)".

Niczego z tego krzescijanskiego karania nie da sie dzis ocali¢. Nie jest
ono w ogole potrzebne do tego, aby z dzieci co dobrego mogto urésé¢ ku
chwale Rzeczypospolitej i pociesze przyjaciot.

7 Jedli ma znaczenie figuralne: jes¢ kogo albo siebie = niszczy¢, gubi¢ (Linde 1808, 890).
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Lekcja

Przykazanie czwarte nie powinno juz pojawiac sie w podrecznikach i na
lekcjach w wersji skroconej i poza kontekstem, lecz tylko w calosci i wraz
Z innymi przepisami prawa i wiadomosciami o stosunkach rodzinnych tam-
tej epoki, dopiero po mniej wiecej podobnym do niniejszego przejrzeniu,
opracowaniu, przepracowaniu. Tak zeby sobie i uczniom oczu nie mydli¢
nieustannym cytowaniem wyuczonych przykazan przy braku doktadniej-
szego rozpoznania a nawet opacznym rozumieniu, jak w wypadku nie pozg-
daj Zony blizniego.

Warto réwniez pozbyc¢ sie idealizujacego i sentymentalnego ujecia,
gdyz te cechy zaciemniajg, zacieraja rzeczywiste stosunki w rodzinach
zydowskich, rzeczywista pozycje ojca i syna, rzeczywista grozbe i strach,
utrudniaja zmierzanie do niefalszowania pewnego sktadnika tradycji euro-
pejskiej, do jej przezwyciezenia tam, gdzie sie da. (To samo dotyczy ofiary
Abrahama - rowniez nierozpoznanej.)

Czcij... w wersji krotkiej ukrywa wszystkie sankcje, jakie sa w wer-
sjach dtuzszych, a nawet i one czytane bez kontekstow, poza prawem i oby-
czajem starotestamentowym nie pokazuja jeszcze wszystkiego: karania,
chtosty, zaleznosci syna, gwaltownosci ojca i za nim stojacego Boga ojca,
wszechwtadzy nad dzieémi, niewoli, ich $mierci. Z kolei coraz powszech-
niejsze i bedace caloscia szanuj ojca i matke lub szanuj rodzicow wydaje
sie wlasciwe dla naszych czaséw, odpowiednie dla Swiatopogladu wspét-
czesnego cztowieka coraz bardziej zeswiecczonego.

Nie od dzis istnieje rozbieznosé: kiedy dzisiejszy czltowiek, zwlaszcza
mtody, wypowiada szanuj gjca i matke, ma co innego ,w tyle glowy” i w tle
wypowiedzi, niz kiedy wypowiada starozytne czcij ojca swego i matke
swojg. Miedzy tym nowszym zdaniem a tym dawnym zachodza juz tylko
powierzchowne podobienstwa, a cata reszta, tto kulturowe i prawne jest juz
w duzej mierze inna. Ta rozbieznosé¢ powinna by¢ sruba obrotowa lekcyj-
nych poczynan zmierzajacych do wyzwalania sie z kleszczéw przesztosci,
z mechanicznych skojarzen. Czy lekcje polskiego o czwartym przykazaniu
i w ogéle o dekalogowych tematach nie bywaja bardziej katechetyczne niz
katecheza? Nie beda takie, jesli wyzej zebrany i opatrzony objasnieniami
materiat zostanie spozytkowany przez nauczyciela.

Zawartos¢ tego szkicu tatwo przeksztatci¢c w lekcje o takim samym
uktadzie: 1. wytworzenie sytuacji problemowej dzieki dostrzezeniu, ze
istnieja dwie wersje przykazania: krdotka i pelna, oraz réznicy w seman-
tyce i w zakresie uzycia miedzy czcij (wezsze) a szanuj (szersze uzycie),
2. uwazne czytanie przykazania czwartego w catosci ze zwréceniem uwagi
najego druga czesc¢ abys dtugo zyt, ktéra wnosi niepokdj a nawet nerwowosg,
przechodzaca w poczucie zagrozenia, kiedy 3. uczniowie poznaja przewi-
dziane zydowskim prawem i moralnoscia kary czyhajace na syna za uchy-
bienia czci rodzicéw i 4. kiedy zrozumieja, przezyja sytuacje (niedosztego)
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zabijania syna przez ojca na przyktadzie Izaaka i Abrahama, 5. poznanie
eksplikacji przykazania czwartego przez Mikotaja Reja z dobitnie warunko-
wym chceszli dtugo Zyw byc¢ na ziemi, rzuconym na pedagogiczna koncep-
cje pozwalajaca na dotkliwe karanie syna w imie Boga (cytat z Glicznera
s. 291 lub s. 296); jednoczesnie uczniowie otrzymaja dwa przyktady pol-
skiej prozy z XVI wieku, niestety nieczesto umieszczanej w podrecznikach;
zwracam uwage na staropolsko piekne i godne upowszechnienia ,rodzice
miej w poczciwosci” u Reja, najlepszego polskiego interpretatora przyka-
zania, i jezykowo ciekawe, ale pedagogicznie przebrzmiate ,niech dzieci
karza - nie izby je zabili albo jedli, ale aby z nich co dobrego mogto urésc¢”
u Glicznera; 6. na koniec fragment Gnoju Kuczoka - do dyskusji lub - prze-
ciwnie - jako zamkniecie lekcji.

Moga sie przydac jeszcze inne polskie konteksty i kontynuacje: przyka-
zanie czwarte w wersji Sredniowiecznej (zob. dekalogi w: To¢ jest dziwne
a nowe 1987, 35-38); staropolskie obyczaje, zachowania, przejawy czci
dzieci wobec rodzicow w literaturze i sztuce, np. pokton, przyklekniecie na
kolano, calowanie reki, co wida¢ np. w Zemscie i Panu Tadeuszu.

Przydadza sie tez pytania, na ktore odpowiedzi dostarcza catly artykut:
Czy przykazanie w okrojonej postaci Czcij gjca i matke zachowuje swdj
pierwotny sens, czy go wypacza? Czy w pierwotnej dtugiej postaci jest
tagodne, mite, czy groZzne? Czy takie znieksztalcenie przykazania wraz
z innymi znieksztalceniami innych przykazan i innych fragmentéw Starego
Testamentu nie powoduja, ze sens tego catego zbioru tez sie wypacza, ze
nie znamy go dobrze, prawdziwie? Co sadzisz o typowych wtedy karach
dla dzieci: ojciec mogt sprzedac¢ cérke jako niewolnice, przymusi¢ ja do
nierzadu, krnabrnego syna doprowadzi¢ do ukamienowania przy pomocy
starszyzny miasta, wierzyciel miat prawo odebra¢ dtuznikowi dzieci, wzia¢
je jako niewolnikow za niesptacony dhug? Jak one $swiadcza o miejscu i roli
dzieci w tym spoteczenstwie? Wszystkie kary sa w imieniu Boga (Jahwe)
i z jego rozkazu. Jakie zatem ma cechy ten bog? Doktadniej: jakie cechy ma
spotecznosc¢, ktora wyobrazila sobie takiego boga i takie kary? Oczywiste
wydaje sie wykonane na poczatku artykutu polecenie: Wskaz réznice mie-
dzy Czcij ojca i matke a Szanuj ojca i matke.

Poprzestawanie w podrecznikach i lekcjach na wersji czcij, tej najprost-
szej, Swiadczy o pdjsciu na latwizne, o utrwalaniu jedynie sformutowania
znanego juz z katechezy. A przeciez nie do tego stuza podreczniki i lekcje
jezyka polskiego. Wiec aby zaszto powazne, wtasciwe uczenie sie i naucza-
nie, potrzebne sa dtuzsze wersje przykazania, wiadomosci o nim, kontek-
sty z epoki i pozniejsze, ich krytyczna analiza, nieufna interpretacja itd.
Skierowanie uwagi na abys... Zyt... pozwala odkry¢ zwyczaje, prawa, wol-
nosc¢, postuszenstwo, karanie, wiedze o plemieniu, o kulturze, o Starym
Testamencie niesprowadzona do komunatéw. Skoro zestaw ksiag starote-
stamentowych i wszystkie biblia sktadajace sie na Biblie sa tak wazne, to
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trzeba miec¢ nieco wiecej wiedzy o niej, o tresci, o zwyczajach, o stosunkach
miedzyludzkich w niej zapisanych.

Wymaganie naturalnego szacunku dzieci dla rodzicow

W Starym Testamencie wiele razy méwi sie o karaniu dzieci, zwlaszcza
syna, przez ojca i w ogodle rodzicow. Wszystko jest powiedziane z punktu
widzenia ojca i ponad nim stojacego Jahwe. Nie ma punktu widzenia dziecka
i nie mogto by¢ w tamtych czasach, z tego tez powodu - miedzy innymi - te
ksiegi sa tak obce wraz z pogladami, przykazaniami itp. Czyz nie dziwi
ograniczonos$¢ czwartego przykazania niezroOwnowazonego, nieposzerzo-
nego o nakaz dbania o dzieci, wychowywania ich? Nie dziwi w warun-
kach bytowania koczowniczego plemienia, wedrujacego od oazy do oazy,
poganiajacego stada owiec i kdéz. Prawa dziecka? Tego nie bylo w Starym
Testamencie, nie mogto by¢. Jednak stopniowo wraz z wyzwalaniem sie
spod wladzy koscielnej od poczatkow epoki nowozytnej, potem wyraznie,
dobitnie w XVIII wieku (np. Rousseau) dziecko zostaje dostrzezone, aby
w koncu wiek XX zyskat miano ,stulecia dziecka”. (Ale tez czy nie za daleko
ten pajdocentryzm zaszedt?)

Rozréznienie Czcij bogow, szanuj rodzicow wydaje mi sie przydatne
i trafne dzisiaj. Czcij niech obstuguje religie, a w szkole widze wylacznie
niereligijne szanuj lub kochaj (jak chca niektorzy, bardziej uczuciowi) jako
pojecia blizsze dzisiejszym ludziom, ktdore nie maja juz zbyt wiele wspdlnego
z hebrajskim przykazaniem a zwtaszcza z jego zapleczem spotecznym i Swia-
topogladowym, tak sie zmienily pojecia, postawy, zwyczaje, ludzie, kultura.
Lekcje polskiego sa po to, by dostarcza¢ wiedzy o tym zapleczu i uswia-
damiac¢ odlegto$¢ i réznice miedzy epokami, powinny tez zerwac¢ z auto-
matyzmem skojarzen wyniesionym z religii, aby nie staly sie druga, a przy
tym ukryta, katecheza, aby nie przyuczaly wyobrazni i umystéw do powierz-
chownego a nawet falszujacego zwiazku ze starotestamentowym nakazem.
Wtasnie wiedza o zapleczu obyczajowym i prawnym uchroni przed ulegto-
Scia pozorowi bliskosci, tym bardziej gdy przywota sie pajdocentryczne
sktonnosci naszych czaséw. Nasze wyobrazenia i wyrazenia o szacunku dla
rodzicéw powinny by¢ jak najbardziej wspétczesne myslowo i jezykowo; sza-
nuj jako norma wypracowana przez ludzi dla ludzi o ludziach z ludzka sank-
cja, prawem. Takie ludzkie, ziemskie, wspéiczesne szanuj (bez uzaleznienia
go od abys dtugo zyt na ziemi) nie wzieto sie ze Starego Testamentu ani
w ogoéle z Biblii, lecz znala je kazda grupa rodzinna gdziekolwiek na Ziemi
i bez wzgledu na to, czy zostalo zapisane w tej czy innej ,Swietej” ksie-
dze. Blizsze nam sa raczej swieckie rozwazania myslicieli oSwieceniowych
o prawie natury, uznanej za grzeszng we wspomnianych ksiegach. Wolter
ujat rzecz tak: ,Prawem naturalnym jest to, co natura przykazuje wszystkim
ludziom. Wychowates dziecko, winno ci ono szacunek, jako swemu ojcu,
wdziecznos¢, jako swemu dobroczyncy” (Wolter 1956, 32).
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Myslowo i jezykowo wyraza nasze czasy ,wymaganie naturalnego sza-
cunku dzieci dla rodzicow”, ktére przeglada sie w szacunku rodzicow dla
dzieci.
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